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Dieser Klassifizierungsbericht umfasst 8 Textseiten und 3 Beilagen. Textseiten und Beilagen sind mit unserem Dienstsiegel versehen.
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Am 04. Dezember 2008 hatten Sie uns mit der Ausfertigung eines Klassifizierungsberichtes
beauftragt. Dieser Klassifizierungsbericht zum Brandverhalten definiert die Klassifizierung, die
dem Bauprodukt Hohlkammer-Profilplatten aus Polycarbonat "Akyver Sun Type 16/7W-12 — 2600"
bzw. "Akyver Sun Type 20/7W-12 — 2900" in Ubereinstimmung mit den Verfahren nach DIN EN

13 501-1: 2007 zugeordnet wird.

On 4th December 2008 we had been requested to issue a classification report. This classification
report defines the classification assigned to the product polycarbonate-multi-wall-Sheets "Akyver
Sun Type 16/7W-12 — 2600" or "Akyver Sun Type 20/7W-12 — 2900” in accordance with the
procedures given in EN 13 501-1: 2007.

1. Detailzs zum klassifizierten Bauprodukt
Details of classified product

1.1 Allgemeines
General

Das Bauprodukt erfullt angabegemaf keine européische Produktspezifizierung.
This product complies with none of the European product specifications.

1.2 Beschreibung des Bauprodukts
Product description

Das Bauprodukt Hohlkammer-Profilplatten aus Polycarbonat "Akyver Sun Type 16/7W-12 — 2600"
bzw. "Akyver Sun Type 20/7W-12 — 2800" wird im Folgenden und in den in Abschnitt 2
aufgefilhrten Prifberichten (vgl. Beilage 1), die der Klassifizierung zu Grunde liegen, vollsténdig
beschrieben.

The product, polycarbonate-muilti-wall-Sheets "Akyver Sun Type 16/7W-12 — 2600" or "Akyver Sun
Type 20/7W-12 — 2900", is described below or is described in the test reports (see Beilage 1)
provided in support of classification listed in clause 2.

Das Bauprodukt besteht aus transparenten oder opal eingefarbten Hohlkammer-Profilplatten aus
Polycarbonat "Akyver Sun Type 16/7W-12 — 2600" bzw. "Akyver Sun Type 20/7W-12 — 2800"
hergestellt aus der Formmasse ,Makrolon 1243" (Rohstoff-Hersteller: Firma Bayer AG,
Leverkusen). Die Aulkenseite der Platten ist mit einer co-extrudierten UV-Schutzschicht versehen.
Die Dicke der Platten betragt etwa 16 mm bzw. 20 mm und die Rohdichte der Formmasse etwa
1200 kg/m® Das Profil der Platten ist in Abb. 1 und 2, Beilagen 1 und 2, dargestellt.

The building product consists of polycarbonate-mulit-wall-sheets in colours "clear” and "opal’,
respectively, "Akyver Sun Type 16/7W-12 — 2600" or "Akyver Sun Type 20/7W-12 — 2900", made
of polycarbonate moulding-material ,Makrolon 1243" (producer: Bayer AG). The outer surface is
coated by co-extrusion with an UV-protection-layer. The thickness of the sheets is approx_ 16 mm
or 20 mm and the densily of the polycarbonate moulding-material is 1200 kg/m? Abb AR ind 2~

Beilagen 1 and 2, show the profite of the sheets. N
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2. Prifberichte und Berichte zum erweiterten Anwendungsbereich und Prifergebnisse zum

Nachweis der Klassifizierung

Test reports/extended application reports & test resulls in support of this classification

2.1 Prifberichie und Berichte zum erweiterten Anwendungsbereich

Test reports/extended application reports

Name der Prifstelle
Name of laboratory

Auftraggeber
Sponsor

Nr. der Priifberichte/
Berichte zum
erweiterten
Anwendungsbereich
Test reports No.

Prufverfahren/ Regeln
zum erweiterten
Anwendungsbereich
Test method/ extended
application method

MPA Otto-Graf
Institut, Stuttgart
0672

DS Smith Kaysersberg
Kaysersberg/
Frankreich

900 6035 000/08-10
vom / dated
31. Juli 2009

DIN EN 13 823

MPA Otto-Graf-Institut,
Stuttgart
0672

DS Smith Kaysersberg
Kaysersberg/
Frankreich

900 6035 000/08-11
vom / dated
31. Juli 2009

DIN EN ISO 11 925-2




MPA

MPA STUTTGART
Dito-Graf-Institut

Seite 4

zum Klassifizierungsbericht (fo classification report)
900 6035 000/08-12 vom {dated) 31. Juli 2009

2.2 Prifergebnisse
Test results

Priifverfahren Parameter Anzahl an Priifergebnisse
Test method Parameter Priifungen Results
Number of stetige diskrete
tests Parameter Parameter:
continuous (berein-
paramefers stimmend*
Mittelwerte (m) compliance™
mean values |with parameters
(m)
DIN EN ISO 1182 AT (°C) 2k o= -
tr (s)
Am (%)
DIN EN ISO 1716 PCS (MJ/kg) i < s
PCS (MJ/m?)
DIN EN 13 823
FlGRAgg MJ (WfS) 7 25,60 e
FIGRAg 4 my (W/s) 21.35 -
LFS < Kante/edge - jalyes
THRego0s (MJ) 1,71 -
SMOGRA (m?/s?) 1,21 -
TSPegos (M) 36,02 -
brennendes Abtropfen/ -
Abfallen -- nein
flaming droplets/ particles no
DIN EN ISO 11 925-2
Flachen-/ Kantenbeflammung 24116
Surface/ edge flame atfack
15 s Beflammung/ exposure | Fs =150 mm e
30 s Beflamung/ exposure Fs <180 mm b7
brennendes Abtropfen/ Entzindung des - i
Abfallen Filterpapiers n
Flaming droplets/ particles lgnition of filter paper

*j:jalyes n:nein{no




Seite 5

M P A MPA STUTTGART  zym Kiassifizierungsbericht (fo classification report)
Otto-Graf-Institut 900 6035 000/08-12 vom (dated) 31. Juli 2009

3. Klassifizierung und Anwendungsbereich
Classification and field of application

Die Klassifizierung erfolgte nach DIN EN 13 501-1: 2007, Abschnitt 11.6.
This classification has been carried out in accordance with clause 11.6 of EN 13 501-1; 2007.

3.1 Klassifizierung

Das Bauprodukt Hohlkammer-Profilplatten aus Polycarbonat "Akyver Sun Type 16/7W-12 — 2600"
bzw. "Akyver Sun Type 20/7W-12 — 2900" wird nach seinem Brandverhalten wie folgt klassifiziert:

The product polycarbonate-multi-wall-Sheets "Akyver Sun Type 16/7W-12 — 2600" or "Akyver Sun
Type 20/7W-12 — 2900 in relation with its fire behaviour is classified as follows:

Die zusatzliche Klassifizierung zur Rauchentwicklung ist:
The additional classification in relation with smoke production is:

1

Die zusatzliche Klassifizierung zum brennenden Abtropfen ist:
The additional classification in relation with burning droplets/ particles is:

do

Das Bauprodukt Hohlkammer-Profilplatten aus Polycarbonat "Akyver Sun Type 16/7W-12 —
2600" bzw. "Akyver Sun Type 20/7W-12 — 2900" wird damit in die folgende
Brandverhaltenklasse eingestuft:

The product polycarbonate-multi-wall-Sheets "Akyver Sun Type 16/7W-12 — 2600" or "Akyver
Sun Type 20/7W-12 — 2800” is classified in the reaction-to-fire performance class:

1 des Brandverhaltens: B-s1, d0
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3.2 Anwendungsbereich
Field of applfcation

Die Klagsifizierung in Abschnitt 3.1 gilt nur fur das im Abschnitt 1 beschriebene Bauprodukt.
Classification in clause 3.1 is valid solely for the material as described in clause 1.

- bei einem Abstand von > 80 mm zu anderen flachigen Baustoffen (Untergriinden).
used with an air gap/void of at least 80 mm distance to any other product (substrate).

- nur fur flachige Anwendung chne Fugen
only for surface application without joints

- nur bei nicht offenliegenden bzw. (z. B. durch Al-Band/ -Profil) geschitzten Kanten, bei denen
eine direkte Beflammung nicht auftreten kann
only for closed or (e.g. by Al-tape/ -profile) protected edges where a direct flame-attack cannot
occur.

- nur bei Platten in den Profilen / Geometrien gemal Abb. 1 und 2, Beilagen 2 und 3
only for boards with the profiles as given in Abb. 1 and 2, Beilagen 2 and 3

- nur fur die Formmasse "Makralon 1243" (Bayer)
only for the moulding-material "Makrolon 1243" (Bayer)

- fur/ for:

- eine Dicke von 16 bis 20,2 mm
a thickness of 16 fo 20,2 mm

- eine Rohdichte von etwa 1175 bis 1200 kg/m’
a density of approx. 1175 to 1200 kg/m®

- in den Farben transparent und opal
in colours clear and opal

- mit / ohne Oberflachen-Beschichtung mit UV-Schutzschicht (£, N f.'_'.j.
with / without sun-protection-coating BN
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4. Einschrankungen und Hinweise
Limitations and warnings

4.1 In Verbindung mit anderen Baustoffen, insbesondere Dammstoffen/ anderen Untergrinden, mit
anderen Absténden, Fugenaushildungen/ Verbindungen Befestigungen, Dicken-, Fldchengewichts-
oder Rohdichtebereichen als in Abschnitt 3.2 angegeben, kann das Brandverhalten so unglnstig
beeinflusst werden, dass die Klassifizierung in Abs. 3.1 nicht mehr gill. Das Brandverhalten in
Verbindung mit anderen Abstanden, Befestigungen, Fugenausbildungen/ Verbindungen mit anderen
Baustoffen/ anderen Untergriinden, Befestigungen, Dicken-, Flachengewichts-oder
Rohdichtebereichen etc. ist gesondert nachzuweisen.

Used in connection with other materials, especially other substrates/ backings, air gaps/ voids, types
of fixation, joints, thickness-, weight per unit area- or density-ranges than given in clause 3.2, its fire
performance is likely to be influenced this negatively, that the given classification in clause 3.1 is no
longer valid. Fire performance in connection with other materials, other substrates/ backings, air gaps/
voids, types of fixation, joints, thickness-, weight per unit area- or density-ranges, is to be tested and
classified separately.

4.2 Die Klassifizierung in Abs. 3 gilt gemai DIN EN 13 501-1, Abs. 6.3 nur, wenn in der beabsichtigten,
praktischen Anwendung eine direkte Beflammung an der Kante nicht auftreten kann. Bei der
Entzindundbarkeits-Prafung (DIN EN 1SO 11 925-2) wurde daher nur mit Flachenbeflammung
geprift.

Classification as given in clause 3 acc. to EN 13 501-1, clause 6.3 is valid only if in the envisaged end-
use application direct flame-attack on the edge cannot occur. The ignitability test (EN ISO 11 925-2),
therefore, was performend with surface flame-attack only.

4.3 Wird das Bauprodukt mit brennbaren Schichten versehen, ist das Brandverhalten dieses Verbundes
gesondert nachzuweisen.

If the product is furnished with any sort of combustible coating its fire performance is to be tested and
classified separately.

4 4 Dieser Klassifizierungsbericht ist keine Typzulassung oder Produkizertifizierung.
This classification report does not represent any type of approval or certification of the product.

4.5 Dieser Klassifizierungsbericht kann zur Ubereinstimmungserklarung durch den Hersteller im
Zusammenhang mit dem System 3 der Ubereinstimmungsnachweise und der CE-Kennzeichnung
nach Bauprodukten-Richtlinie verwendet werden.

The classification assigned to the product in this report is appropriate to a declaration of conformity by
the manufacturer within the context of system 3 attestation of conformity and CE-marking under the
Construction Products Directive.

4.6 Die Prifstelle geht davon aus, dass fur das Produkt keine eindeutig bestimmbare MaRnahme im
Produktionsprozess zur Verbesserung der Brandklasse fihrt (z. B. brandhemmende Zusatze oder die
Begrenzung organischer Stoffe). Daher erklart der Hersteller die Konformitat nach System 3.

It is assumed, that the product’s design requires no specific processes, procedures or stages (e.g. no
addition of flame-retardants, limitation of organic content, or addition of fillers) that are aimed at
enhancing the fire performance in order to obtain the classification achieved. As a consequence the
manufacturer has concluded that system 3 attestation is appropriate.

Die Prifung wurde daher nicht an amtlich entnommenen Proben durchgefuhrt. Die Prufstelle nimmt
lediglich Bezug auf die ihr vom Hersteller mitgeteilte Nachverfolgbarkeit der gepriften Proben. .

The test laboratory has, therefore, played no part in sampling the product for the test, _aff_hough it holds
appropriate references, supplied by the manufacturer to provide for traceability of the samples tested.
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Abteilung Brandschutz / Fire Safety Department
Referat Brandverhalten von Baustoffen / Section Reaction to Fire

Der Bearbeiter Der Leiter der Prifstelle
The Engineer in Charge P Head of Notified Fire Testing Centre

",

v
Dr. rer. nat. Stefan Lehner,
Akad. Direktor
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Prifbericht Nr. 900 6035 000/08-10 vom 31. Juli 2009
Test report No. 900 6035 000/08-10 dated 31st July 2009

Prifbericht Nr. 900 6035 000/08-11 vom 31. Juili 2009
Test report No. 900 6035 000/08-11 dated 31st July 2009
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Abb. 1: zeigt das Prcfil der Platten "Akyver Sun Type 16/7W-12 — 2600"
Abb. 1: shows the profile of the sheets "Akyver Sun Type 16/7TW-12 — 2600"
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Abb. 2: zeigt das Profil der Platten "Akyver Sun Type 20/7W-12 — 2800"
Abhb. 2: shows the profile of the sheets "Akyver Sun Type 20/7W-12 - 2900"



